EZ092602-EN

PADLOCK HASP
(for quarter-turn locks)

Product Code: 950.253

Description:
This adapter adds a padlock locking feature to DM panels with a quarter-turn lock. It is
easily installed by removing the existing quarter-turn lock, placing it on the adapter,

and then reassembling them together.

Technical Specifications:

Material: AISI 316 Stainless Steel

Material Thickness: 2 mm

Padlock Hole: @14 mm

Compatible Padlock: Suitable for @14 mm hole diameter
Installation: With existing quarter turn lock

Package Contetnts: 1 Padlock Hasp, 1 Installation Instructions
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EZ092601-TR

ASMA KILIT APARATI
(ceyrek doniislii kilitler icin)

Uriin Kodu: 950.253

Uriin Tanimi:
Ceyrek dondslii kilide sahip DM panolara asma kilit ile kilitleme 6zelligi kazandirir.
Mevcut ¢eyrek donisli kilidin sokiilerek aparatin (izerine yerlestirilmesi ve tekrar

birlikte monte edilmesiyle kolayca uygulanir.

Teknik Ozellikler:

Malzeme: AISI 316 Paslanmaz Celik

Malzeme Kalinligi: 2 mm

Asma Kilit Deligi: @14 mm

Uyumlu Asma Kilit: @14 mm delik ¢apina uygun

Montaj: Mevcut ceyrek kilit ile birlikte

Paket igerigi: 1 adet Asma Kilit Aparati, 1 adet Montaj Talimati
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EZ092601-DE

VORHANGESCHLOSS-HASPE
(fiir Vierteldrehverschliisse)

Produktcode: 950.253

Produktbeschreibung:

Dieser Adapter ermdglicht das Verriegeln von DM-Paneelen mit einem

Vorhéngeschloss, die mit einem Vierteldrehverschluss ausgestattet sind.

Die Installation ist einfach: Der vorhandene Vierteldrehverschluss wird entfernt, am

Adapter montiert und anschlieRend wieder zusammengebaut.

Technische Daten:

Material: Edelstahl AISI 316

Materialstarke: 2 mm

Vorhangeschlossoffnung: @ 14 mm

Kompatibles Vorhingeschloss: Mit einem Biigel, der durch eine Offnung von @ 14
mm gefiihrt werden kann

Montage: Mit dem vorhandenen Vierteldrehverschluss

Lieferumfang: 1 Vorhangeschloss-Haspe, 1 Montageanleitung
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EZ092601-FR

MORAILLON POUR CADENAS
(pour serrures quart de tour)

Code produit: 950.253

Description du produit:

Cet adaptateur permet d'ajouter une fonction de verrouillage par cadenas aux

panneaux DM équipés d'une serrure quart de tour.

L'installation est simple: il suffit de retirer la serrure quart de tour existante, de la

monter sur 'adaptateur, puis de réassembler 'ensemble.

Caractéristiques techniques:

Matériau: Acier inoxydable AISI 316

Epaisseur du matériau: 2 mm

Trou pour cadenas: @ 14 mm

Cadenas compatible: Avec une anse pouvant passer dans un trou de @ 14 mm
Installation: Avec la serrure quart de tour existante

Contenu de I'emballage: 1 moraillon pour cadenas, 1 notice d’installation
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EZ092601-ES

CERROJO PARA CANDADO
(para cierres de cuarto de vuelta)

Codigo de producto: 950.253

Descripcién del producto:
Este adaptador permite afiadir una funcién de bloqueo mediante candado a los

paneles DM equipados con un cierre de cuarto de vuelta.

La instalacion es sencilla: basta con retirar el cierre de cuarto de vuelta existente,

montarlo en el adaptador y volver a ensamblar el conjunto.

Caracteristicas técnicas:

Material: Acero inoxidable AISI 316

Espesor del material: 2 mm

Orificio para candado: @ 14 mm

Candado compatible: Con un arco que pueda pasar por un orificio de @ 14 mm
Instalacion: Con el cierre de cuarto de vuelta existente

Contenido del embalaje: 1 cerrojo para candado, 1 instrucciones de instalacién
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